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DE	 Beachten Sie unbedingt alle Sicher-
heitshinweise (separat im Lieferumfang 
enthalten).

EN	 Always observe all safety notes 
(included separately in delivery).

FR	 Veuillez respecter impérativement 
l‘ensemble des consignes de sécurité 
(fournies séparément dans le contenu de 
la livraison).

IT	 È indispensabile osservare tutte le 
indicazioni sulla sicurezza (contenute  
separatamente nel volume di fornitura).

NL	 Lees alle veiligheidsinstructies 
(afzonderlijk in de levering).

ES	 Tenga en cuenta siempre todas las 
indicaciones de seguridad (se suministran 
aparte junto con el producto).

HU	Feltétlenül ügyeljen az összes 
biztonsági útmutatóra (a szállítási  
terjedelem külön tartalmazza).

PL	 Należy koniecznie przestrzegać 
wszystkich wskazówek bezpieczeństwa 
(zawartych osobno w zakresie dostawy).

SV	 Följ alltid alla säkerhetsanvisningar 
(bifogas separat i leveransen).

FI	 Noudata ehdottomasti kaikkia  
turvallisuusohjeita (sisältyvät eriilisenä 
osana toimituslaajuuteen).

DA	Overhold altid alle sikkerhedsanvis-
ninger (medfølger separat).

NO	Alle sikkerhetsanvisningene (følger 
med separat) må følges strengt.

LV	 Obligāti ievērojiet visus drošības 
norādījumus (atsevišķi iekļauti piegādes 
komplektā).

LT	 Būtinai atsižvelkite į saugumo nuro-
dymus (atskirai pridėti komplektacijoje).

ET	 Järgige tingimata kõiki ohutusjuhi-
sed (sisalduvad tarnekomplektis eraldi).

CZ	 Bezpodmínečně dodržujte všechny 
bezpečnostní pokyny (samostatně 
součástí dodávky).

CN	 务必注意所有安全规章 
(在供货范围中单独提供)。
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DE	 Diese kompakte Anleitung hilft, Papier zu sparen. 
Wenn Sie vertiefende Informationen zum BONECO  
benötigen, laden Sie bitte die erweiterte Anleitung im 
PDF-Format.

EN	 These condensed instructions help to save paper.  
If you require more in-depth information about the BONECO 
device, please download the expanded instructions in  
PDF format.

FR	 Ce manuel compact permet de réaliser des  
économies de papier. Si vous avez besoin de plus amples 
informations sur l’appareil BONECO, téléchargez le manuel 
détaillé au format PDF.

IT	 Le presenti istruzioni per l’uso compatte contribu-
iscono a risparmiare carta. Qualora fossero necessarie 
informazioni più approfondite sull‘apparecchio BONECO,  
è possibile scaricare la versione estesa delle istruzioni  
per l’uso in formato PDF.

NL	 Met deze beknopte handleiding wordt papier bes-
paard. Wilt u meer informatie over het BONECO-apparaat, 
download dan de uitgebreide handleiding in PDF-formaat.

ES	 Estas breves instrucciones ayudan a ahorrar papel. 
Si desea información más detallada sobre el aparato de 
BONECO, descargue las instrucciones completas en  
formato PDF.

HU	 Ez a rövid útmutató hozzájárul a papírral való  
takarékoskodáshoz. Ha további információra van szüksége 
a BONECO-készülékről, töltse le a részletes útmutatót 
PDF-formátumban.

PL	 Ta kompaktowa instrukcja pomaga oszczędzać papier. 
Jeżeli potrzebują Państwo bardziej szczegółowych infor-
macji na temat urządzenia BONECO, proszę pobrać rozszer-
zoną instrukcję w formacie PDF.

SV	 Den här kortfattade guiden sparar papper. Om du 
vill läsa mer om din BONECO-produkt kan du ladda ner en 
utförligare bruksanvisning i PDF-format.

FI	 Tämä kompakti käyttöohje auttaa säästämään  
paperia. Jos haluat BONECO-laitetta koskevia  
yksityiskohtaisempia tietoja, lataa laajennettu käyttöohje  
PDF-muodossa.

DA	 Denne kompakte vejledning sikrer, at der spares 
papir. Hvis du ønsker mere dybdegående information om 
BONECO-produkterne, kan du hente den udvidede  
vejledning i pdf-format.

NO	Denne kompakte veiledningen bidrar til å spare papir. 
Dersom du trenger dyptgående informasjon om  
BONECO-apparatet, kan du laste ned den utvidede  
veiledningen i PDF-format.

LV	 Šī kompaktā instrukcija Jums palīdzēs ieekonomēt 
papīru. Ja Jums nepieciešama padziļināta informācija 
par BONECO ierīci, lejupielādējiet izvērsto instrukciju pdf 
formātā.

LT	 Ši glausta instrukcija padeda taupyti popierių.  
Jei Jums reikalinga išsamesnė informacija apie BONECO  
prietaisą, atsisiųskite išsamią instrukciją PDF formatu.

ET	 See kompaktne juhend aitab paberit kokku hoida.  
Kui vajate põhjalikumat teavet BONECO seadme kohta,  
siis laadige alla üksikasjalik juhend PDF-vormingus.

CZ	 Tento kompaktní návod pomáhá šetřit papír.  
Potřebujete-li podrobnější informace o zařízení BONECO, 
stáhněte si rozšířený návod ve formátu PDF.

CN	 本简要说明可以节省纸张。如果需要关于 

BONECO 设备更深入的信息，请下载 PDF 格式的扩展

说明
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BONECO U350 Water Test Strip

A7017 Ionic Silver Stick

A250 AQUA PRO

A7417 CalcOff

AQUA PRO SETUP

2 31

10 sec.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

230 V / 50 Hz

5.0  Liter

110 W

308×165×235 mm

500 g/h

2.74 kg

60 m2 / 150 m3

<45 dB(A)

KG

Printed Quick Manual
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FIRST USE

AROMA COMPARTMENT

CLEANING

4

FIRST USE / PRIMER USO / PREMIÈRE UTILISATION

9

>100 cm

7

1 32

2 min.

8

5 6

2 31

30 min.

21 3
✕
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BONECO APP
Benefit from the free BONECO App with many useful tips 
concerning your BONECO Humidifier. 

This ensures hygienic operation and improves indoor air quality permanently.

Your Benefits:

■	 Online Shopping for Accessories and Devices 
■	 Product Information 
■	 User Manual 
■	 Practical Maintenance Calendar 
■	 … and much more
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DE  TASTEN UND SYMBOLE

EN  BUTTONS AND SYMBOLS

Bedienelemente Symbole und Anzeigen

Gerät ein- und ausschalten /  
Symbol «Reinigung» auf dem Display löschen

Wasser nachfüllen

Wasser im Gerät ersetzen

Leistung regulieren Ionic Silver Stick® ersetzen

Luftfeuchtigkeit ändern Reinigung erforderlich

Modus «AUTO» Aktuelle oder gewünschte Luftfeuchtigkeit

Heizung ein-/ausschalten Vollautomatischer Betrieb

Timer-Funktion aufrufen Heizung aktiviert

Timer aktiv

Wert zeigt die aktuelle Luftfeuchtigkeit

Wert zeigt die gewünschte Luftfeuchtigkeit

Control buttons Symbols and displays

Switch the appliance on and off /  
Clearing the “Cleaning” icon on the display

Refill the water

Change the water in the appliance

Regulate the output Replace the Ionic Silver Stick®

Change the humidity Cleaning required

Automatic mode Current or desired humidity 

Switch heater on/off Fully automated operation 

Access the timer function Heater turned on

Timer active

Value shows the current humidity

Value shows the desired humidity

Der «Ionic Silver Stick» sollte jährlich 
ersetzt werden. Ihr BONECO-Fachhändler 
berät Sie gern.

The “Ionic Silver Stick” should be replaced 
every year. Your BONECO reseller would 
be happy to provide a recommendation.
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FR  TOUCHES ET SYMBOLES

IT  TASTI E SIMBOLI

Éléments de commande Symboles et affichages

Mvise en marche et arrêt de l’appareil /  
Supprimer le symbole «Nettoyage» sur l’écran

Ajouter de l’eau

Remplacer l’eau contenue dans l’appareil

Réglage de la puissance Remplacer le bâtonnet Ionic Silver Stick®

Modification de l’humidité de l’air Nettoyage requis

Mode automatique Humidité de l’air actuelle ou souhaitée 

Mise en marche/Arrêt du chauffage Fonctionnement entièrement automatique 

Appel de la fonction Minuteur Chauffage activé

Minuteur actif

La valeur indique l’humidité de l’air actuelle

La valeur indique l’humidité de l’air souhaitée

Elementi di comando Simboli e indicazioni

Accensione e spegnimento dell’apparecchio / Can-
cellazione del simbolo “Pulizia” sul display

Aggiungere acqua

Cambiare l’acqua nell’apparecchio

Regolazione della potenza Sostituire Ionic Silver Stick®

Modificare umidità dell’aria Pulizia necessaria

Modalità Automatica Umidità dell’aria attuale o desiderata 

Accensione/spegnimento riscaldamento Funzionamento completamente automatico 

Richiamare funzione Timer Riscaldamento attivato

Timer attivo

Il valore mostra l’umidità dell’aria attuale

Il valore mostra l’umidità dell’aria desiderata

L’«Ionic Silver Stick» doit être remplacé 
une fois par an. Votre revendeur spécialisé 
BONECO se tient volontiers à votre disposition 
pour vous conseiller.

Lo “Ionic Silver Stick” dovrebbe essere 
sostituito ogni anno. Il vostro rivenditore 
specializzato BONECO sarà lieto di offrirvi 
consulenza.



V-
00

www.boneco.com

BONECO is a registered trademark of BONECO AG, Switzerland




